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b) L'Administration de 'Aménagement du Terpitoire et de I'Envi-
ronnement : pour les aspects se rapportant & Taménagement du-ter-
ritoire, l'environnement et la protection des eaux souterraines;

¢) Les institutions ou les administrations publiques qui gérent des
captages d'eau aux besoins de la distribution publique d’eau alimen-
taire et qui exploitent ou projettent Pexploitation de caplages d'eau
situds sur ou dans les environs de la zone ou auront lieu des déverse-
ments de déchets, pour lesquels une autorisation est demandée :
pour les aspects se rapportant a la protection de I'eau potable contre
la pollution; .

d} Les sociétés d'épuration des eaux : pour les aspects se rappor-
tant a la protection des eaux de surface contre la pollution : chaque
société pour les activités d'élimination de déchets, qui sont prévues
ou qui ont lieu dans son ressort;

e) La Société régionale de Développement de la province concer-
née : pour tous les aspects;
£) La Société publique des Déchets pour Ja Région flamande : pour

‘tous les aspecis. »

Art. 2. Le présenl arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteut belge.

Ari. 3. Le Ministre communautaire, qui a 1’epvir6nnerpent dans
ses atlributions, est chargé de Pexécution du présent arrélé,

Bruxelles. le 16 ianvier 1985.

Le Preésident,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de 'Environnement, de la Politique de I'Eau et de I'Enseignement,
J. LENSSENS

ot

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

¥ 85 — 793

28 NOVEMBRE. 1984, — Arréié ministériel
relatif  Porganisation du contentienx judiciaire du Ministére de la Région wallonne en matitre d’aménagement du territoire

Le Ministre des Technologies nouvelles et des P.M.E,, de
I'Aménagement du Territoire et de la Forét pour la
Région wallonne, .

Vu la loi spéciale du 8 aoGt 1980 de réformes institutionnelles,
notamment les articles 6 et 82 in fine;

Vu larrété de Exécutif du 27 janvier 1982 portant réglement du
fonctionnement de I'Exécutif régional wallon; .

Vu larrété de I'Exécutif du 12 mars 1982 fixant la'répartition des
compétences entre les Ministres, membres de PExéeutif régional
wallon, modifié par l'arrété de I'Exécutif du 17 novembre 1982;

Vu larrété de I'Exécutif du 22 avril 1984 réglant la signature des
actes de 'Exécutif régional walton;

Vu les décisions des 17 mars 1982 et 7 janvier 1983 de 1'Exécutif
régional wallon relatives aux avocats chargés de défendre les inté-
réts de la Région,

Arréte :

Article ler. — Le Ministre qui a PAménagemept du Territoire
dans ses attributions, désigne, dans le cadre du systéme de l'abonne-
ment, les avocats chargés, tant devant les cours et tribunaux que
devant le Conseil d'Etat, des affaires d'urbanisme et d'aménagement
du territoire.

En cette qualité, les avocats ont mandat de représenler le Minis-
tere de la Région wallonne (Inspection générale de 'Aménagement
du Territoire), tant en démandant qu'en défendant, devant toute
juridiction.

Arti. 2. Le Ministre fixe le nombre de ces avocats selon les nécessi-
tés du service dans chaque ressort judiciaire; il délermine, par un
réglement général ou par des dispositions individuelles, leur titre,
jeurs attributions et devoirs ainsi que le ressart judiciaire ou admi-
nistratif de leur office. -

q IEI en est de méme pour les affaires portées devant le Conseil
'Etat.

Art. 3. Le Ministre conserve la facullé de confier des affaires liti-
gicuses, dans des cas spéciaux, & un avocat autre que celui attitré
conformément a rarticle 2.

Si Yavocat doit se désister pour dos raisons déontologiques, le
Ministre peut désigner un des autres avocats attitrés.

. Art, 4. Les avocats peuvent &tre consultés, pour des affaires non
litigieuses, par le Ministre, PInspecteur général de 'Aménagement
du Territoire et les fonctionnaires délégués de I'Urbanisme.

S'il échet, la consultation des avocats sera réglée par un régle-
ment général ou par des dispositions individuelles, telles que visées
a l'article 2.

Les avocals peuvent aussi étre chargés d’élaborer ou de participer
a l'élaboration de la réglementation en matiére d'aménagement du
territoire et durbanisme. Cette mission peut faire I'objet d'une con-
vention particuliére dans le cadre de l'abonnement et sans qu'il y ait
révision du montant de celui-ci.

Art. 5. Les avocats assurent la défense des affaires contentieuses
jusqu'a leur terme, quelque soit le degré de juridiction auguel elles
sont déférées, sauf lorsque V'intervention d’un avocat prés la Cour de
cassation est légalement requise, auquel cas le dossier est transmis
a 'avocat de cassation désigné par le Ministre.

En cas de cassation de I'arrét et renvoi par la Cour de cassation
devant une autre Cour d'appel, le dossier est & nouveau confié &
Yavoeat qui le traitait auparavant.

Art. 6. Les avocats sont rémunérés par un asbonnement annuel
dont le montant est fixé par le Ministre et qui est payable par tran-
ches trimestrielles. .

Le montant de I'abonnement est rattaché a l'indice des prix & la
consommation et varie a chaque augmentation ou diminution d’au
moins 5 p.c. dudit indice.

Le montant de I'abonnement peut étre réduit de moitié chaque
année ou e nombre de litiges oy de consultations coniiés a un avo-
cat est inférieur a dix

Art. 7. Les avocats sont indemnisés de leurs frais de déplacements
d’aprés le tarif officiel de 'Administration, lorsque leurs devoirs de
service occasionnent un déplacement en dehors du ressort judiciaire
ou administratif pour lequel ils ont éié désignés; le Ministre déter-
mine, par assimilation, les classes du tarif dans lesquelles ils sont
ranges.

Les avocats sont indemnisés des frais de justice et d'ekpertise.

Ari. 8. En cas d'insuffisance constatée de Fabonnement d'un avo-
cat, eu égard au nombre d’affaires dont il a eu & s'oceuper, a leur
importance et aux devoirs accomplis en Poccurrence, le Ministre
peut, dans les limites des crédits budgétaires, allouer un supplénient
extraordinaire annuel d’honoraires.

Art. 9. Les avocats bénéficient, en plus de leur abonnement
annuel, des indemnités de procédure, pour autant et dans la mesure
qu'elles soient recouvrables a charge de la partie adverse.

Le décompte ne peut étre fait que lorsqu’une affaire est définitive-
ment terminée et aprés compensation éventuelle ex cas de litige.

Les avocats sont chargés par le Ministre de recouvrer eux-mémes
a charge des parties succombantes lesdites indemnités.

Art. 10. La mission des avocats prend fin d'office le ler jour du
mois suivant celui au cours duguel ils atteignent 'age de 70 ans.

Néanmoins, le Ministre a la faculté de stipuler, dans les arrétés de
désignation, qu'il peut mettre fin & la mission, & tout moment ou
moyennant un préavis dont il fixe la durée, avec ou sans indemnité.
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Art. 11. Les avocats ne sont point considérés comme des fonction-
naires faisant partie de 'Administration générale dans le sens de la
loi sur les pensions.

Art. 12, Le présent arrété entre en vigueur le ler octobre 1984,

Art. 13. L'Inspection générale de 'Aménagement du Territoire est
chargée de I'exécution du nrésent arréteé.

Fait & Bruxelles, le 28 novembre 1984,

M. WATHELET

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

D. 85 — 793

28. NOVEMBER 1984. — Ministerialexlass iiber die Organisaitio:n der Prozessangelegenheiten

des Ministeriums der Wallonischen Region in Sachen Raumordnung

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der
Institutionen, insbesondere des Artikels 8 und des Endes des Arti-
kels 82; M

Aufgrund des Erlasses der Exekutive vom 27. Januar 1982 zur
Regelung der Arbeitsweise der Wallonischen Regionalexekutive;

Aufgrund des Erlasses vom 12, Mérz 1982 zur Festlegung der Ver-
teilung der Zustindigkeiten unter die Minister, Mitglieder der Wal-
lonischen Regionalexekutive, abgeiindert durch den Erlags der Exe-
kutive vom 17. November 1982;

Aufgrund des Erlasses der Exekutive vom 22. April 1984 zur Rege-
lung der Unterzeichnung der Urkunden der Wallonischen Regiona-
lexekutive; .

Aufgrund der Beschliisse der Wallonischen Regionalexekutive
vom: 17. Mirz 1982 und 7. Januar 1983 in bezug auf die
Rechtsanwilte, die mit der Verteidigung der Interessen der Region
beauftragt sind;

Beschliesst der Minister der Neuen Technologicn und der
K.M.B., der Raumordnung und des Forstwesens flr die
Wallonische Region :

Artikel 1. Der Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Rau-
mordnung gehort, benennt im Rahmen des Abonnementssystems
die Rechtsanwilte, die sowoh! vor den Gerichshéfen und Gerichlen
als auch vor dem Staatsrat mit den Stéidtebau- und Raumordnung-
sangelegenheiten beauftragt sind.

In dieser Eigenschaft haben die Rechtsanwilte den Auftrag, das
Ministerium der Wallonischen Region (Generalinspektion fiir Rau-
mordnung) sowohl bei Klagen. als-auch bei Verteidigungen vor
jedem Gericht zu vertreten. ’

Art. 2.. Der Minister legt fiir jeden Gerichtsbezirk die Anzahl )

dieser Rechtsanwiiite je nach den Bediirfnissen des Dienstes fest;
durch eine aligemeine Verordnung oder durch individuelle Massna-
hmen bestimmt .er ihren Titel, ihre Zustandigkeiten und Pflichten
sowie den Gerichts- oder Verwaltungsbezirk ihres Amtes.

Dies gilt auch fiir die Angelegenheiten, die vor den Staatsrat
gebracht werden.

Art. 3. In besonderen Fillen behilt der Minister dic Mdglichkeit,
einem anderen Rechtsanwalt als demjenigen, der geméss Artikel 2
benannt worden ist, strittige Angelegenheiien anzuvertrauen.

Wenn der Rechtsanwalt aus Griinden der Deontologie verzichten
muss, kann der Minister einen der anderen Ver{ragsanwilte benen-
nen. .

Art. 4. Fiir nicht strittige Angelegenheiten konnen die
Rechtsanwilte von dem Minister, dem Generalinspektor fiir Rau-
mordnung und den beauftragien Beamten des Stadtebaus zu Rate
gezogen werden.

Die Hinzuziehung der Rechtsanwilte wird gegebenenfalls durch
eine aligemeine Verordnung oder durch individuelle Massnahmen,
wie in Artikel 2 vorgesehen, geregelt.

Die Rechtsanwilte kdnnen ebenfalls mit der Erstellung oder mit
der Beteiligung an der Erstellung der Qrdnung in Sachen Raumord-
nung und Stadtebau beauftragt werden. Diese Aufgabe kann, im
Rahmen des Abonnements und ohne dass dessen Betrag neu festge-
setzt wird, den Gegenstand eines Sonderabkommens bilden.

-

Art. 5. Die Rechtsanwiilte sorgen vor gleich welcher Instanz fiir
die Verteidigung der Prozess angelegenheiten bis zu deren
Abschluss, ausser wenn das Eingreifen eines Rechtsanwaltes beim
Kassationshof laut Gesetz erforderlich ist. In diesem Fall wird die
Akte dem vom Minister benannten Rechtsanwalt beim Kassations-
hof tibermittelt.

Art. 6. Die Rechisanwilte werden aufgrund eines Jahresabonn-
ements entlohnt, dessen Betrag vom Minister festgelegt und in drei-
mormatlichen Raten ausgezahlt wird.

Der Abonnementshetrag ist an den Index der Verbraucherpreise
gebunden und schwankt bei jeder ErhShung oder Verringerung von
mindestens 5 pzt. des vorgenannten Indexes,

Der Abonnementsbetrag kann <jedes Jahr, wo dem Rechtsanwalt
weniger als zehn Streitfélle oder Beratungen anvertraut worden
sind, um die Hailfte gekiirzt werden.

Art. 7. Den Rechtsanwilten werden die Fahrkosten geméss dem
offiziellen Tarif der Verwaltung vergiilet, wenn sie sich aufgrund
ihrer Dienstpflichten ausserhalb des Gerichts- oder Verwaltungsbe-
zirks begeben missen, fiir den sie benannt worden sind; der Minis-
ter bestimmt durch Gleichstellung die Tarifstufen, in die sie einge-
ordnet werden. . !

Den Rechisanwiilten werden die Justiz- und Expertenkosten
vergiitet.

Art. 8. Wenn sich das Abonnement-eines Rechtsanwalts im
Hinblick auf die Anzahl der von ihm behandelten Angelegenheiten,
ihr Ausmass und die Pflichten als ungeniigend erweist, kann det
Minister im Rahmen der Houshaltsmittel einen aussergewdhnlic:
hen jahrlichen Honorarzuschlag gewdhren.

Art. 9. Zusitzlich zu dem Jahresabonnement erhalten die
Rechtsanwillte Prozessvergiitungen, sofern und in dem Masse, wic
diese zu Lasten der Gegenparlei gehen.

Die Abrechnung kann erst erfolgen, nachdem eine Angelegenheit
endgiiltig abgeschlossen und im Falle eines Streites ein eventueller
Ausgleich vorgenommen worden ist.

Die Rechtsanwilte werden vom Minister beauftragt, diese
Vergiitungen selbst und zu Lasten der verliererden Partei einzuzi-
ehen.

Art. 10. Der Auftrag der Rechisanwille nimmi von Rechts wegen
ein Ende am ersten Tag des Monates nach demjenigen, in dem sie
das Alter von 70 Jahren erreichen.

Dennoch hat der Minister die Moglichkeit, in den Benennungser-
Jassen zu besiimmen, dass er dem Auftrag zu jeder Zeit oder mitlels
einer Kindigungsfrist, deren Dauer er festlegt, mit oder ohne
Entschidigung ein Ende setzen kann.

Art. 11, Die Rechisanwillte werden keineswegs als Beamle der
Allgemeinen Verwaltung im Sinne des Gesetzes iiber die Pensionen
betrachtet. '

Art. 12, Vorliegender Erlass gilt ab dem 1. Oktober 1984,

Art. 13, Die Generalinspektion fir Ramordnung ist mit der
Durchfithrung dieses Erlasses beaufiragt. .

Gogeben zu Briissel, am 28. November 1984.

M. WATHELET



MONITEUR BELGE ~ 7.5.1085 — BELGISCH STAATSBLAD

- 6491

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

N. 85 — 793

28 NOVEMBER 1984. — Ministerieel besluit houden

van het Ministerie van het Waalse

"De Minister van de Nieuwe Technologieén en de K.M.O.'s,
de Ruimtelijke Ordening en het Bos voor het Waalse
Gewest:

Gelet op de wet van § augustus 1980 tot hervorming der instellin-
gen, inzonderheid op de artikelen 6 en 82 in fine;

Gelet op het besluit van de Executieve van 27 januari 1982 hou-
dende regeling van de werking van de Waalse Gewestexecutieve;

Gelet op het besluit van de Executieve van 12 maart 1982 hou-
dende verdeling van de bevoegdheden onder de Minisiers, leden van
de Waalse Gewestexecutieve, gewijzigd door het besluit van de Exe-
cutieve van 17 november 1982; ’

Gelet op het besluit van de Executieve van 22 april 1984 tot rege-
ling van de ondertekening van de akten van de Waalse Gewestexe-
cutieve;

Gelet op de beslissingen van de Waalse Gewestexecutieve van
17 maart 1982 en 7 januari 1983 betreffende de advocaten belast met
. de verdediging van de belangen van hei Gewest,

Besluit :

Artikel 1. De Minister tot wiens bevoegdheid de Ruimtelijke Orde-
ning behoort wijst in het kader van bhet abonnementssysteem de
advocaten aan die belast zijn zowel voor de hoven en rechtbanken
als voor de Raad van State met zaken inzake stedebouw en ruimte-
lijke ordening. :

In die hoedanigheid zijn de advocaten gemandateerd om het
Ministerie van” het Waalse Gewest (Algemene Inspectie voor de
Ruimtelijke Ordening), hetzij als eiser, hetzij als verweerder, te ver-
tegenwoordigen voor clk rechtscollege.

Art. 2. De Minister stelt in elk rechisgebied het aantal advocaten
vast met inachtneming aan de dienstvereistén; hij bepaald, bij wege
~van een algemeen reglement of van afzonderlijke bepalingen, hun
“"titel, hun bevoegdheden en plichten, alsmede het rechts- of adminis-
tratief gebied van hun ambt.

Hetzelide geldt voor de bij de Raad van State aanhangig
gemaakte zaken.

Art. 3. De Minister behoudt in bijzondere gevallen de mogelijk-
heid belwiste zaken toe te vertrouwen aan een andere advocaat dan
die welke overeenkomstig artikel 1 is aangesteld.

Indien de advocaat zich om deontologische redenen moet terug-

de organisatie van de dienst « Juridische Geschillen »

Gewest inzake ruimtelijke ordening

-Art. 5. De advocaten staan in voor de verdediging van de betwiste
saken tot aan de afhandeling ervan, ongeacht het rechtscollege
waarnaar zij verwezen worden, behalve wanneer het optreden van
een advocaat bij het Hof van cassatie wettelijk vereist is; in dat
geval wordt het dossier overgezonden aan de door de Minister aan-
gewezen cassatieadvocaat, .

Als het arrest verbroken wordt en de zaak dpor het Hof van cassa-

. tie naar een ander Hof van beroep wordt verwezen, wordt het dos-

trekken, kan de Minister één van de andere aangestelde advocaten,

aanwijzen.

Art. 4. De advocaten kunnen voor niet-betwiste zaken worden
geraadpleegd door de Minister, de inspecteur-generaal van de Ruim-
telijke Ordening en de gemachtigde ambtenaren van de Stedebouw.

In voorkomend geval zal de raadpleging van de advocaten gere-
geld worden bij wege van een algemeen regiement of van afzonder-
lijke bepalingen zoals bedoeld in artikel 2,

De advocaten kunnen ook belast worden met het opstellen van de
reglementering inzake ruimtelijke ordening en stedebouw of er aan
mede te werken. Deze opdracht kan het voorwerp zijn van een bij-
2nndere overeenkomst in het kader van het abonnement en zonder
herziening van het bedrag ervan.

sier opnieuw toevertrouwd aan de advocaat die het voorheen behan-
delde.

Art. 6. De advocaten worden bezoldigd op basis van een jaariijks
abonnement waarvan het bedrag, dat per driemaandelijkse stortin-
gen betaald wordt, door de Minister wordt vastgesteld.

Het bedrag van het abonnement wordt gekoppeld aan het index-
cijfer van consumptieprijzen en wordt aangepast bij elke stijging of
daling van minstens 5 pet. van dat indexcijfer.

Het bedrag kan met de helft verminderd worden voor elk jaar
waarin het aantal aan de advocaten toevertrouwde gesthillen of
gevraagde raadplegingen minder dan 10 bedraagt.

Ari. 7. De advocaten worden volgens het officiéle tarief van de
administratie voor hun reiskosten vergoed wanneer hun ambtsver-
plichtingen nopen tot reizen buiten het gerechtelijk of administra-
{ief arrondissement waarvoor zij aangewezen worden of dat de
Minister vaststell; deze bepaalt bij gelijkstelling "de tariefklasses
waarin zij worden gpgedeeld.

Art. 8 Wanneer wordt vasigesteld dat het abonnement van een
advocaat ontoereikend is, rekening houdend met het aantal zaken
die hij heeft moeten behandelen, met de belangrijkheid ervan en
met de ten deze verrichte zaken, kan de Minister, binnen de perken
van de begrotingskredieten, ee¢n huitengewone jaarlijkse ereloon-
toeslag verlenen.

Art. 9. De advocaten ontvangen naast hun jaarlijks abonnement
procedurevergoedingen, voor zover zij van de tegenpartij terugge-
vorderd kunnen worden. )

De afrekening mag slechts geschieden wanneer een zaak defini-
tief bedindigd is en na eventuele compensatie in geval van geschil.

De advocaten worden door de Minister belast zelf die vergoedin-
gen van de verliezende partijen terug te vorderen.

Art. 10, De opdracht van advocaten eindigt ambtshalve de eerste
dag van de maand volgend op die gedurende welke zij de leeftijd
van 70 jear bereiken.

Nochtans kan de Minister in de aanwijzingsbesluiten bepalen dat
hij op ieder ogenblik of met opzegging waarvan hij de termijn vast-
stelité met of zonder vergoeding een einde aan de opdracht kan
maken.

Art. 11, De advocaten worden niet als ambtenaren van het alge-
meen hestuur beschouwd in de zin van de wet op de pensioenen,

Art. 12. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 1984.

Art. 13. De Algemene Inspectie van de Ruimtelijke Ordening is
belast met de uitvoering van dit besluit. :

Gegeven te Brussel, op 28 noveniber 1984.

M. WATHELET



